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Beurteilung von Lehrpersonen: Zuständigkeit / évaluation des enseignant(e)s: instance compétente 
Primarstufe / degré primaire 

Kanton  Beurteilung der Lehrpersonen: 
Frage 55: Wer nimmt gemäss kantonalen Regelungen die Beurteilung der 
Lehrpersonen vor? 

Bemerkungen 

Canton Evaluation des enseignant(e)s: 
Question No 55: Selon la réglementation cantonale, qui procède à l'évaluation des 
enseignant(e)s? 

Remarques 

AG Schulleitung     
AI Schulaufsichtsbehörde (Schulkommission, Schulpflege, Schulinspektorat etc.)    
AR Schulleitung    
BE Schulleitung  keine Beurteilung, sondern Standortbestimmung im Rahmen des 

Mitarbeitendengesprächs 
BL Schulleitung/ Beurteilung der Schulleitungen durch den Schulrat und im Unterricht durch das Amt 

für Volksschulen 
BS Schulleitung / Schulaufsichtsbehörde (Schulkommission, Schulpflege, 

Schulinspektorat etc.)/ 
Ab 1.8.2011: Schulleitung 

FR-d Schulleitung / Schulaufsichtsbehörde (Schulkommission, Schulpflege, 
Schulinspektorat etc.) 

  

FR-f Autorité chargée du contrôle de l'enseignement (commission scolaire, inspectorat, 
etc.) 

  

GE Direction d'établissement. La responsabilité de l'évaluation des enseignants appartient au directeur 
d'établissement. Un coordinateur pédagogique, et non un formateur (ce corps 
professionnel n'existe plus à l'enseignement primaire genevois), suit l'enseignant 
en période probatoire (2 premières années d'activité) mais l'évaluation certificative 
est effectuée par le directeur d'établissemen 

GL Grundlagen zur Beurteilung der Lehrpersonen müssen nach der Umsetzung der 
Gemeindestrukturreform (2011) entwickelt werden.  

Mit der neuen Lohnverordnung werden die Lehrpersonen wie die 
Kantonsangestellten in ein bestimmtes Lohnband eingereiht; der automatische 
Stufenanstieg wird abgeschafft. Innerhalb dieses Bandes sind Lohnerhöhungen wie 
bei den Kantonsangestellten aufgrund eines Mitarbeiterzielsetzungs- und 
Leistungs-beurteilungssystems vorgesehen. Die Umsetzung dieser Vorgabe ist 
noch offen und kann auch erst im 2011 nach Einführung der 
Gemeindestrukturreform , bzw. von flächendeckenden Schulleitungen erfolgen. 
Entsprechende Grundlagen müssen noch entwickelt werden. 

GR Schulleitung / Schulaufsichtsbehörde (Schulkommission, Schulpflege, 
Schulinspektorat etc.)  

Q2E: Qualitätssicherung durch Evaluation und Entwicklung. Die kantonale 
Schulaufsicht führt externe Evaluationen durch und stellt die Evaluationsergebnisse 
den Schulträgerschaften und Schulen im Sinne einer Förderplanung zur Verfügung. 

JU Autorité chargée du contrôle de l'enseignement (commission scolaire, inspectorat, Conformément à la Loi, le conseiller pédagogique surveille et contrôle la qualité de 
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etc.)  l’enseignement dispensé. Il n’y a pas à proprement parlé d’évaluation des 
enseignants. 

LU Schulleitung    
NE La direction d'établissement là où elle existe; l'inspectorat des écoles partout 

ailleurs 
  

NW Schulleitung    
OW Schulleitung/    
SG Schulleitung / Schulaufsichtsbehörde (Schulkommission, Schulpflege, 

Schulinspektorat etc.)/ 
Schulleitung / Schulrat 

SH Schulaufsichtsbehörde (Schulkommission, Schulpflege, Schulinspektorat etc.)    
SO Schulleitung    
SZ Schulleitung    
TG Schulleitung   
TI Autorité chargée du contrôle de l'enseignement (commission scolaire, inspectorat, 

etc.)  
Collaborazione con le Direzioni. 

UR Schulleitung    
VD Direction d'établissement  Evaluation prévue mais pas encore en place 
VS Autorité chargée du contrôle de l'enseignement (commission scolaire, inspectorat, 

etc.)  
  

ZG Schulleitung vgl. § 54 und 63 Schulgesetz 
http://www.zug.ch/behoerden/staatskanzlei/kanzlei/bgs/4-schule-kultur-natur-und-
heimatschutz-kirche 

ZH Schulleitung und Schulpflege Schulpflege und Schulleitung (Beurteilungsteams) 
FL Schulleitung, Schulinspektorat   

 
 


